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E nderuara kliente
| nderuar klient

Humbja e vendit t€ punés mund té ju prek sot té gjithéve

dhe papunésia e ndérlidhur me kété éshté pér ju dhe mjedisin tuaj
(RAV) shpesh e veshtiré dhe e dhimbshme. Eshté déshira joné
e pérbashkét gé ju té gjeni sa me shpejt njé vend pune.

Qendrat regjionale pér ndérmjetésim té punésimit té regjionit tuaj

ju ndihmojné né kérkimin e punés dhe jané né dispozicionin tuaj sa
i pérket pyetjeve né lidhje me sigurimin e té papunéve. Késhilltaret
personale dhe késhilltarét personal me pervojé vendosin sé bashku
me ju gé té gjeni sa mé shpejt ky¢jen né botén e punés. Si plotésim
i ké&shillimit personal keni né pérzgjedhje oferta t& ndryshme té
kualifikimit dhe punésimit pér njé kérkim té suksesshém té punés.

E ardhmja e juaj profesionale éshté né duart tuaj. Dhe né kété
kérkohet angazhimi, besimi dhe bashké&punimi konstruktiv i juaj.
Duke e informuar njéri-tjetrin né ményré té hapur dhe detyruese, ne
krijojmé njé bazé té miré té besimit pér té bashképunuar né& ményré
té vendosur dhe té suksesshme.

Broshura gé ndodhet para jush ju paraget njé pérmbledhje mbi té
drejtat dhe obligimet e juaja si njé person punékérkues. Ju lutemi,
gé me ané té késaj broshure dhe té E-Learning Tool (www.awa.sg.ch)
té pérgatiteni pér takimin e juaj té paré késhillues. Késhilltarja e jugj
personale ose késhilltari i juaj personal ju pérgjigjet me kenagési
pyetjeve té hapura.

Kasa e té papunéve gé keni pérzgjedhur ju, e kontrollon kérkesén
tuaj pér démshpérblim, e llogarit démshpérblimin e té papunéve
(ALE) dhe e paguan démshpérblimin tuaj. Né rast sé keni pyetje né
lidhje me kéto pika atéheré drejtohuni direkt kases suaj té té
papunéve.

Ne shpresojmé pér njé bashképunim té miré dhe té suksesshém
dhe ju déshirojmé sukses gjaté kérkimit té punés.

Karin Jung Walter Abderhalden
Udhéheqgésja e Entit Udhéheqgés kryesor i departamentit
pér Ekonomi dhe Puné té sigurimit t& té papunéve

Bazat ligjore

Bazat ligjore i gjeni né ligjin
PE&r sigurimin e té papunéve
(AVIG) dhe né rregulloren
p&r sigurimin e t& papunéve



Shfrytézoni periudhén e shkarkimit
Udhézues pér té siguruarit
E-Learning

Kérkimi i punés para regjistrimit
Ligjshméria e shkarkimit

Mbarimi i marrédhénieve té€ punés
Marrédhénia e punés pér kohé té caktuar
Marrédhénia e punés pér kohé té pacaktuar

Periudha e shkarkimit né marrédhéniet e punés sipas sé drejtés private
Periudha provuese né marrédhéniet e punés sipas sé drejtés private

Efektshméria e shkarkimit

Késhilla pér kérkimin tuaj t& punés
Veprimi sistematik

Vendet e lira punésimi

Té aplikosh né ményré kompetente
Zyra e aplikimit

Té drejtat e juaja si kliente e RAV-it dhe klient i RAV-it
E drejta pér démshpérblim t&€ papunésisé

Lartésia e démshpérblimit té papunésisé

Zgjatja e pagesés s& démshpérblimit té& papunésisé
Takimet késhilluese

Masat e tregut té punés

Pushimet gjaté papunésisé

Mbrojtja e t& dhénave

Pagesat gjaté kérkimit t& punés jashté shtetit

Obligimet e juaja si kliente e RAV-it dhe klient i RAV-it
Dispozicioni
Obligimi i informimit dhe lajmérimit

Kérkimi i punés dhe obligimi, t& pranosh njé puné té arsyeshme

Déshmia e pérpjekjeve personale pér punésim

Formulari «<Déshmia e pérpjekjeve personale pér punésim»

Obligimi i zvogélimit t& démit
Obligimi i zvogélimit t& démit

Arsyet pér ndérprerje e mundshém té shérbimeve financiare

Formulari «Té dhénat e personit té siguruar»

Sigurimet e juaja gjaté papunésisé
AHV/IV/EO

Sigurimi pensional

Aksidenti

Sémundja

Lehonia

Fage 5

Fage 7

Fage 8

Fage 9

Fage 12

Fage 14

Fage 16



Regqjistrimi
Shfytézoni periudhen e shkarkimit

Regjistrohuni sa mé herét personalisht né njerén prej gjashté
zyrave t& RAV-it né kantonin e St.Galles, kur shkarkimi veq iu
éshté shqgiptue ose kur llogarisni se do t& humbasni vendin tuaj
té punés, por mé sé voni né ditén e paré té papunésisé tuaj.

Takimi i juaj i paré késhillues mbahet pastaj né zyrén e RAV-it
té caktuar pér vendbanimin tuaj.

RAV Wil RAV St.Gallen

RAV Wattwil

RAV Rapperswil-Jona

RAV St.Gallen
Geltenwilenstrasse 16/18
9001 St.Gallen
info.ravstg@sg.ch

+41 58 229 25 35

RAV Heerbrugg
Berneckerstrasse 12
9435 Heerbrugg
info.ravher@sg.ch
+41 58 229 97 77

RAV Sargans
Langgrabenstrasse 24
7320 Sargans
info.ravsar@sg.ch

+41 58 229 82 68

AWA St.Gallen
Unterstrasse 22
9001 St.Gallen
info.vdawa@sg.ch
+41 58 229 35 47

RAV Heerbrugg

RAV Rapperswil-dona
Neue Jonastrasse 59
8640 Rapperswil
info.ravrap@sg.ch
+41 58 229 76 56

RAV Wil
Santisstrasse 2
9500 Wil
info.ravwil@sg.ch
+41 58 229 93 93

RAV Wattwil
Bahnhofstrasse 34
9630 Wattwil
info.ravwat@sg.ch
+41 58 229 91 71

Kantonale ALK St.Gallen
Geltenwilenstrasse 16/18
9001 St.Gallen
arbeitslosenkasse@sg.ch
+41 58 229 47 11

RAV Sargans

«Regjistrimi né RAV»
Njé regjistrim retroaktiv
pérjashtohet parimisht.
Regijistrimi duhet béré
personalisht.

Regjistrimi né RAV
www.rav.sg.ch

Orari i punés
Nga e héna deri té premten
08.00-11.30
14.00-17.00



Né broshurén e Sekretarariatit Shtetéror pér Ekonomi (SECO)
«Njé udhézues pér té siguruarit» ju do té keni njé pérmbledhje mbi
rrjedhat, té€ drejtat, obligimet dhe burimet e informimit né

rast t& (kanosjes sé) papunésisé.

Pér temén:
Broshura gjendet tek RAV-i. Ju mund ta gjeni poashtu né ményré
elektronike né www.arbeit.swiss

Njohurité pér RAV-in online: E-Learning
http://www.awa.sg.ch/home/e-learning.html

Filloni gjaté periudhés sé shkarkimit intensivisht me
kérkimin e punés.

Dokumentoni pérpjekjet pér punésim dhe ruani
cdoheré aplikacionet dhe shénimet e punédhénésve.

Né rast sé nuk jeni té sigurt, gé shkarkimi i vendit tuaj punés ka
gené i ligjshém, atéheré drejtohuni kasés té té papunéve gé keni
pérzgjedh.



Mbarimi | marrédhénieve té punées

Nj& marrédhénie e punés pér kohé té& caktuar mbaron normalisht
né afatin g€ éshté caktuar paraprakisht. Shkarkimi nuk éshté i
domosdoshém (pérjashtim: shkarkimi i menjéhershém).

Marrédhénia e punés pér kohé té pacaktuar mund té pérfundoj né
meényré t& njeanshme pérmes shkarkimit. Né kété rast duhet té
respektohet periudha e paraparé e shkarkimit (pérjashtim: shkarkimi i
menjéhershém).

Né rast se nuk éshté paraparé as me kontraté té pérgithshme té punés e
as me kontraté té veganté té punés, atéheré vlejné periudhat ligjore té
shkarkimit sipas sé drejtés sé detyrimeve (OR):

Né vitin e 1-ré té punés: 1 muaj

né fund t& muajit
Nga viti i 2-t€ deri né té 9-té té& punés: 2 mugj

né fund t& muajit
Pas vitit t& 10-té€ té& punés: 3 muaj

né fund t& muajit

Pa ndonjé rregullore té caktuar (marréveshje me shkrim ose kontratés

sé pérgithshme té& punés) vlen muaji i paré si periudhé provuese. Me
shkrim mundet periudha provuese té caktohet maksimalisht pér tre muaj.
Né rast se punémarrésja apo punémarrési gjaté periudhés provuese
éshté i penguar pér shkak té&€ sémundjes, aksidentit ose pérmbushje e njé
detyre ligjore jo vullnetare, atéheré zgjatet periudha provuese aqg sa ka
zgjat pengimi.

Né rast se nuk éshté paraparé as me kontraté té pérgithshme té punés
e as me kontraté té veqanté té punés atéheré vien periudha ligjore e
shkarkimit prej 7 ditéve né fund té njé dite sipas déshires.

Shkarkimi béhet i efektshém me dérgimin tek marrési. Né rast se
marrésit nuk i vije njé shkarkim i dérguar me rekomandim, por i vije
fletéthirrja pér ta pranuar até, atéheré shkarkimi cilésohet si i dérguar,
me kusht gé ai mund té mirret (respektivisht mé se voni7 dité pas
marrjés sé fletéthirrjes pé&r pranim).

Periudha e shkarkimit fillon se zbatuari jo mé herét sé pas dités kur
éshté dérguar.



Késhilla pér kérkim té punés

Té aplikosh né ményré intensive éshté njé «puné — me orar té

ploté». Njé organizim i miré gjaté kérkimit t& punés mund té sjellé

njé sukses mé té shpejté. Né vazhdim do té gjeni disa késhilla

organizative pér kérkimin tuaj té punés:

— Krijoni njé dosje atraktive dhe té ploté té aplikimit.

— Siguroni gartési pér mundésité tuaja.

— Krijoni njé strategji té& pérshtatshme té aplikimit.

— Krijoni lista kontrolluese dhe njé pérmbledhje té té gjitha
aplikacioneve té dérguara dhe ende té hapura.

— Shénoni ¢éshtjet e pazgjidhura.

Shfrytézoni paralelisht kanale t& ndryshme

pér té gjetur vende té lira:

— Rrjeti i juaj personal i njohjeve

— Bursat e punésimit né internet

— Shpalljet e punésimit né mediat e shkruara
(gazetat ditore, magazinat profesionale, etj.)

- Platformat e mediave sociale (Facebook, Xing etj.)

— Ndérmjetésues privat té punésimit

Bisedoni me késhilltaren tuaj personale ose me késhilltarin tuaj
personal né lidhje me kérkimin tuaj personal té punésimit.

Pér temén:
Broshurén e SECO-sé «Si té aplikoj né ményré té drejté?» mund
ta gjeni né ményré elektronike né www.arbeit.swiss

Vizitoni zyrat tona té aplikimit né ¢farédo gendre té
RAV-it — njé lajmérim paraprak nuk éshté i domosdoshém.

Pér temén:

AWA St.Gall «Zyra e aplikimit»

www.awa.sg.ch > Arbeitslose und Stellensuchende
> RAV-Bewerbungsblro/Bewerbungshilfe



Té drejtat e juaja si kliente e RAV-it
dhe klient i RAV-it

Ju keni té drejté pér démshpérblim té papunésisé nése

— jeni térésisht ose pjesérisht i papunég,

— jetoni né Zvicér, keni mbaruar shkollimin e detyrueshém
dhe ende nuk e keni arritur moshén e pensionit t& AHV-sé,

— keni pérmbushur periudhén e kontributit ose jeni té liruar nga
pérmbushja e saj,

— jeni té afté pér ndérmjetésim, keni pasur njé ndérprerje té
pranueshme t& punés (sé paku dy dité pune pandérpreré) dhe
keni pérmbushur rregulloret e kontrollit (krahasoni né lidhje me
kété «Obligimet e juaja si kliente e RAV-it dhe klient i RAV-it» prej
fagés 12).

Né rast té pyetjeve konkrete né lidhje me té drejtén tuaj
personale pér démshpérblim té papunésisé drejtohuni
kases suaj té té papunéve.

Keni té drejté démshpérblimi pér pesé meditje pér ¢do javé
(nga e héna deri t& premten).

Démshpérblimi i juaj i papunésisé pérbén 70% té rrogés suaj
té siguruar. Né rast se keni fémijé nén kujdesin tuaj (nén
moshen 25 vjegare), atéheré démshpérblimi i juaj i
papunésisé pérbén 80% té rrogés suaj té siguruar.

Né rast se keni fémijé nén kujdesin tuaj, atéheré mund té
kérkoni shtesa pér fémijé ose pér shkollim.

Né rast té pyetjeve pér démshpérblimin tuaj personal

té papunésisé drejtoheni kases suaj té

papunéve.

Nése rroga juaj e siguruar ésht ndérmjet CHF 3797 deri né
CHF 4340 athére e keni nje meditje minimale nga CHF 140.

Pér temén:
Broshurén e SECO-sé «Njé udhézues pér té siguruarit»
mund ta gjeni né ményré elektronike né www.arbeit.swiss

«Periudha e kontributit»

Gjaté dy viteve té fundit para
lajmérimit té papunésisé ju duhet
té keni paguar kontributet pér
sigurimin e té papunéve pér sé
paku 12 muaj.

«i afté pér ndérmjetésim»

Jeni i gatshém, né gjendje dhe i
autorizuar té pranoni njé puné té
arsyeshme dhe t& merrni pjesé
né masat e caktuara.

«Rregulloret e kontrollit»

Ju duhet té merrni pjesé personalisht
né takimet késhilluese dhe té
déshmoni pér pérpjekjet tuaja pér
punésim

«Rroga e siguruar»

Mesatarja e rrogés pér té cilén jané
paguar kontributet e AHV-sé

p&r 6 ose, né rast s& mé gjateé,

12 muajve para papunésisé,
maksimalisht 148.200 franga

(pagé vjetore)



Varésisht nga rrethanat personale (si p.sh. periudha e kontributit,
mosha, obligimi i kujdestaris€) mund t& merrni démshpérblim
té papunésisé prej katér muajve deri né dy vite.

12 deri 24 gjeré né 25 pa 200
obligim té i
kujdestarisé

12 deri< 18 prej 25 260 ***

12 deri< 18 me obligim t& 260 ***
kujdestarisé

18 deri 24 prej 25 400 ***

18 deri 24 me obligim té 400 ***
kujdestarisé

22 deri 24 prej 55 520 ***

22 deri 24 prej 25 Marrja e njé pensioni 520 ***

invalidor, gé pérbén njé
shkallé t& invaliditetit prej
mé sé& paku 40%

22 deri 24 me obligim té Marrja € njé pensioni 520 ***
kujdestarisé invalidor, gé pérbén njé
shkallé té invaliditetit prej
mé sé paku 40%

I liruar nga kontrolli 90

*** Kéto kategori té té siguruarve kané té drejté pér 120 meditje shtesé
néqoftése 4 vite para arritjes sé moshés sé pensionit t& AHV-sé kané
mbetur té papuné.

Né kuptimin e njé «Vetéparticipimit» pagesa e paré béhet pas
kalimit té disa dité pritjeje. Numri i kétyre ditéve té pritjes varet
sidomos nga té hyrat dhe obligimi i kujdestarisé.

Késhilltarja personale ose késhilltari personal né RAV mban takime
késhilluese me ju pér cdo dy muaj, ose sipas nevojés edhe mé shpesh.
Né rast sé me arsyetim nuk mund t& paragiteni né termine, atéheré
duhet ta njoftoni késhilltaren tuaj personale ose késhilltarin tuaj
personal 24 oré mé herét.

Masat e tregut t& punés (AMM) do duhej té rrisnin atraktivitetin tuaj
né tregun e punés dhe té pérmirésonin gjasat e juaja pér punésim.
AMM mund té jené:

— Kurse t& ndryshme/programe inkuadrimi

— Praktika té& punés dhe shkollimit

— Grante pér trajnim
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— Pérkrahje e vetépunésimit
— Oferta késhilluese dhe trajnuese

Ju bashkeérisht me késhilltaren tuaj personale ose késhilltarin tuaj
personal vendosni pér pérdorimin e njéres nga AMM-t&. AMM-té
munden poashtu té caktohen.

Ju mund té parashtroni kérkesa pér financimin e kurseve dhe
shkollimeve t&€ métutjeshme ¢cdoheré tek késhilltarja e juaj
personale ose késhilltari i juaj personal.

Pér temén:
Broshurén e SECO-sé «Masat e tregut té& punés» mund ta
gjeni né ményré elektronike né www.arbeit.swiss

Ju keni té drejté pér pesé dité pushim (dité té liruar nga kontrolli)
pas ¢do 60 ditéve té kontrolluar té& papunésisé. Gjaté pushimit nuk
jeni i detyruar té paragiteni né takime dhe té pérpigeni pér puné.

Por, mos harroni ta dérgoni formularin «T€ dhénat pér personin e
siguruar» me kohé tek kasa e juaj e t& papunéve, né ményré qé
mos té iu vonohet pagesa.

Ju mund té ruani ditét e pushimit. Pushimi mirret komplet me javé.
Nuk mund té shfrytézoni ditét e pushimit para kohés. Ditét e
pashfrytézuara t& pushimit humbin pas skadimit t& kornizé&s kohore.
Lajméroni shfrytézimin e ditéve té pushimit mé sé largu dy javé mé
herét tek késhilltarja e juaj personale e RAV-it ose tek késhilltari i
juaj personal i RAV-it.

Shfrytézimi té ditéve té pushimit gjaté njé mase té tregut t& punés
éshté véq né raste té veganta e lejuar.

RAV-i dhe kasa e té€ papunéve iu pérmbahen rregulloreve pér
mbrojtjen e t&€ dhénave. Ju keni cdoheré té drejtén té shihni té
dhénat tuaja gé jané té ruajtura dhe pérpunuara nga RAV-i dhe
kasa e té€ papunéve.

Néqoftése déshironi t& kérkoni puné né shtetet anétare té BE-sé
ose EFTA-s&, atéheré mundeni té drejtén tuaj né Zvicér pér dém-
shpérblim té té papunéve ta eksportoni (eksport i shérbimeve) pér
maksimalisht tre muaj dhe nén kushte té caktuara. Informohuni né
zyrat tuaj t& RAV-it pér mundésité.

Né rast sé kérkimi i juaj i punés mbetet pa sukses, atéheré
duhet té ktheheni para skadimit t&€ afatit né Zvicér dhe Si kujtim

té lajmérohuni né RAV.
«Adresa e Scan-Center»
Amt fur Wirtschaft und Arbeit
Scan-Center
Geltenwilenstrasse 18 /PF 2
9001 St.Gallen
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Obligimet e juaja si kliente e RAV-it dhe klient i
RAV-it

Néqgoftése pranoni shérbime nga sigurimi i t& papunéve, atéheré
duhet t€ jeni né dispozicion brenda 24 oréve pérmes postés,
adresés elektronike ose telefonit.

Né kuadér té obligimit té& informimit dhe lajmérimit, ju do ti tregoni
RAV-it dhe kasés suaj té té papunéve té gjitha informatat, té cilat kérkohen
pér té sgaruar té drejtén tuaj pér démshpérblim té té papunéve.
Ju duhet ti tregoni me kohé RAV-it dhe kasés té té papunéve poashtu té
gjitha ndryshimet né lidhje me té drejtén tuaj pér démshpérblim té té
papunéve, sidomos kur:
— té filloni njé puné ose kur krijoni té hyra té pjesshme,
— té béni dité provuese /njoftuese né njé firmé,
— béni pushim ose kur mungoni pér arsye tjera (njoftimi t& béhet
14 dité mé herét),
— nuk jeni i afté pér puné si pasojé e sémundjes ose aksidentit (njoftimi
duhet béré brenda njé jave),
— nuk mund té merrni pjesé me njé takim (njoftim para takimit),
— duhet kryer shérbim ushtarak, mbrojtje civile ose shérbim civil,
—ndryshon adresa e juaj, numri i telefonit ose t& dhénat tjera kontaktuese,
— keni aplikuar ose pranoni pension ose meditje nga njé sigurim tjetér,
— té filloni njé vetépunésim.

Si kliente ose klient do t& ndérmerrni té gjitha veprimet e mundshme pér
té shmang ose pér té shkurtuar papunésiné.

Né kuadér té obligimit té zvogélimit t& démit éshté né pérgjegjésiné tuaj

té kérkoni puné, nése éshté nevoja edhe jashté profesionit tuaj té&
deritanishém ose orarit t& déshiruar té punés. Detyrimi i juaj pér t& kérkuar
njé vend pune vien né té verteté para hyrjes né papunési, si p.sh. gjaté
periudhés sé shkarkimit ose gjaté marrédhénies sé punés pér kohé té
caktuar. Parimisht duhet t& pranoni menjéheré ¢do puné gé mund ta
kryeni.

Tek zyra e juaj pérgjegjése e RAV-it duhet t& déshmoni pér ¢cdo muaj

(= periudha e kontrollit) me shkrim, mé se largu gjeré né ditén e 5-té té
muajit né vijim, gé keni kérkuar puné. Formularét, té cilét dérgohen pas
dités sé 5-té t& muajit né vijim, nuk mund t& merren parasysh pa ndonjé
arsyetim té falshém. Formulari i déshmisé duhet té jeté i plotésuar me
shkrim té lexueshém (sistem té€ shkrimit ose doréshkrim) dhe i ploté.

Pér temén:

Formularin «<Déshmia e pérpjekjeve personale pér punésim» mund ta gjeni
né meényré elektronike né www.arbeit.swiss
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Ju do té merrni né ményré direkte nga SECO pér cdo muaj formularin

«Déshmia e pérpjekjeve personale pér punésim». Ky formular vien

vetém pér muajin i cili éshté i shénuar larté né pjesén e djathté.

Dorézoni formularin né origjinal dhe t& nénshkruar mé sé largu né

ditén e 5-té té muajit né vijim ose né ditén e paré té punés pas

dités sé 5-té né zyrén tuaj t& RAV-it ose ia dérgoni mé se largu direkt
RAV-it (vula e postés) né Scan-Center. Kjo vlen poashtu edhe né rast
té mungesés sé planifikuar gjaté ndérrimit t&€ muajve. Nése nuk i keni

pranuar dokumentet gjeré né fund té muajit, atéheré lajmérohuni
menjéheré tek zyra pérgjegjése e RAV-it.
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Bewerbung | Kontaktperson, Telefon-Nr. Datum der ~ [Firma, Adresse Stellenbezeichnung - [ Pensum | Bewerbung | [Ergebnis der
Bewerbung | Kontaktperson, Telefon-Nr. 2 )
o <28 s 5|l |8 o
Tag Monat 2 E g1 5|8<| 2
(Beispiel) 2|53 e 5| 5|s8l 2|8
0112 AR 2 o |lg|eal 3|8
Tag Monat SlS|el3e & 2|88 &£ | £ |Absagegrund
Datum: Unterschrift der versicherten Person:
Beilagen:
Die vefsicherte Person muss alles Zumutbare um it zu oder zu verkiirzen. Insbesondere ist es ihre Sache, Arbeit zu suchen, wenn
nétig/auch ausserhalb inres bisherigen Berufes (Art. 17 AVIG).
Dig/Pflicht, sich perssnlich um Arbeit zu bemiihen, gilt bereits vor Eintritt der Arbeitslosigkeit (z.B. wahrend der Kiindi ist oder dem
e versi Person muss der zustandi fiir jede i ) bis am 5. Tag des Folgemonats schriftiiche Angaben Giber ihre
emilhungen um Arbeit einreichen (Art. 26 AVIV). Dazu dient dieses Formular. Schriffliche Unterlagen wie Kopien von i iefen sind
Nach dem 5. Tag des kénnen nicht mehr beriicksichtigt werden, ausser es liegt ein entschuldbarer Grund vor.
Versicherte Personen, die sich nicht gentigend um zumutbare Arbeit bemiihen oder eine solche ablehnen, werden je nach dem Verschulden bis zu einer Dauer von hochstens
60 Tagen in der Anspruchsberechtigung eingestellt (Art. 30 AVIG).
Mit unwahren oder unvollstandigen Angaben macht sich die versicherte Person strafbar (Art. 105 ff. AVIG).
Datumder [Firma, Adresse Stellenbezeichnung = | Pensum Bewerbung Ergebnis der Bewerbung
Bewerbung | Kontakipersen, Telefon-MNr. § >
_— | & =
el |2[z8 5|8 5|5 2
Tag Monat 2l |5 25|5|5||5 28 3|8
(Beispiel) 2|l 2EEe | 5ERw|R
0112 QS| les|e |2 || 2|58 €| 2 |Absagegund
0605 Muster AG, Losstrasse 5, Hilfsarbeiter Produktion | X | X X . Lohnangebot zu gering
9000 St.Gallen / Herr Maller
1205 (ABB Technik, Tellstrasse 12, Betriebsarbeiter X X X
8001 Zdrich Tel. 055111213
2005 ZAZ GmbH, Hauptstrasse 13, Lagermitarbeiter X X XX Anstellung per
19320 Arbon/ Frau Meierhans 01.06.2015 - Vertrag
Schluss AG, Schulstrasse 23, 9320 | Mithilfe Hauswartung X X | X X X | Stelle schon besetzt
2005 |aon/ Herr Rutz/ 083 777 12 12
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Obligimi i zvogélimit t&€ demit

Pé&r té pérmbushur obligimin pér zvogélimin e démit né masé té
kénagshme, ju duhet:
— Q& gjaté periudhés se shkarkimit (d.m.th. pas pranimit t& shkarki-

mit me shkrim ose me gojé), pérkatésisht gjaté tre muajve té
fundit t€ njé punésimi me kohé té caktuar, pérkatésisht kur papu-
nésia éshté e parashikuar (punésim sezonal) t& pérpigeni tre mua;
meé herét pér njé vend té ri té& punés,

—né rast té aftésisé sé pjesshme pér puné (sémundje ose aksident)
té pérpigeni pér puné,

— deri né takimin té& paré me késhilltarin ose késhilltaren tuaj perso-
nale duhet té perpigéni mjaftésisht pér njé vend té ri t&€ punés.
Rregullisht kérkohen 8 perpjekje pér vendé té punes né muaj té
cilét duhet ti deklaroni. Né takimin tuaj t& paré me késhilltarin ose
késhilltaren tuaj personale do té béni marréveshjen per formen
tuaj né té cillen duhet ti béjni pérpjekjet tuaja pér vend té ri té
punés (shuma, forma e pérpjekjeve té kérkimit, etj.),

— dhéné informacione té plota dhe gé mund té verifikohen; sidomos
tek pérpjekjet personale dhe /ose telefonike duhet dhéné mes
tjerash emri i personit kontaktues, adresa e firmés dhe numri i
telefonit,

— gjaté zgjatjes sé masave té tregut té& punés (si p.sh. kurs, program
punésimi, praktiké) t& kryeni pérpjekjet pé&r punésim né kornizén e
zakonshme,

— béré poashtu edhe gjaté pushimeve pa pagesé pérpjekje pér
PUng,

— béré personalisht pérpjekjet pér punésim. Njé kérkesé /dhénie e
adresés tek njé zyreje pér ndérmjetésim té punésimit pranohet
vetém njéheré si njé pérpjekje personale pér punésim,

— gé né aplikimet ende pa rezultat pér njé vend t& punés té vazhdoni
pérpjekjet pér punésim. Vetém pas prezantimit té njé kontrate me
shkrim té punés (me fillim t& punés brenda 30 ditéve) jeni té liruar
nga kérkimi,

Mospérmbushja e obligimeve dhe késhillave mund t& k&té si 7T
pasojé dité pezullimi. «Obligimi i zvogélimit té démit»
Personi i siguruar duhet té

— papunési & veteshkaktuar, ndérmerr té gjitha veprimet e

— pérpjekjet e punésimit t&é munguar, té pakta, pér nga cilésia té mundshme pér t& shmang ose
pamjaftueshme dhe té& dérguar me vonesg, shkurtuar papunésing.

—shkeljae obligin?it kqntrollqgs (sidomos mungesat e «Dité pezullimi»
paarsyeshme né takimet késhilluese, Dité pezullimi jané dité, né té

- mospérmbushja e marréveshjeve dhe késhillave, cilat shlyhen meditjet, d.m.th.
L L . .. . nuk ka démshpérblim té
— mospjesémarrja né masat e caktuar té tregut t& punés, DapUN&sisé.
—refuzimi i punés se arsyeshme,
i . TR o e Dité pezullimi duhet shgiptuar
— mospérmbushja e obligimit t& informimit dhe lajmérimit, kur personi punakérkues nuk
— té dhénat e pavérteta dhe té paplota. iu pérmbahet obligimeve.
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Ju do té merrni né ményré direkte nga SECO pér ¢do mua;
formularin «Té dhénat e personit t& siguruar». Ky formular vlen

vetém pér muajin i cili éshté i shénuar né té.

Formularin mund ta dérgoni menjéheré pas pranimit direkt né

kasen tuaj té té papunéve né Scan-Center.

0716106 — 001 — 01 — 2013

Arbeitslosenversicherung

Angaben der versicherten Person fiir den Monat

Zu Handen lhrer

P.P. RAV, Unterstrasse 4, CH-9001

Monat:

Falls ja, vom bis

1. Haben Sie bei einem oder mehreren Arbeitgebern gearbeitet?
Arbeitgeber:

Ja O Nein O

vom bis

Arbeitgeber:

(bitte Bescheinigung(en) tiber Zwischenverdienst und Lohnabrechnung(e) beilegen)

2. Haben Sie eine Erwer libt? Ja O Nein O
Falls ja, vom bis
AHV-Nr. (bitte Belege/Abrechnungen beilegen)
Geburtsdatum 3. Haben Sie an einer ar ktlichen il ? (Bsp. Kurs, Programm zur
Telefon-Nr. vorii B Prakti a Nein O
Personennummer 4.  Waren Sie arbeitsunfahig? Ja. O Nein O
Meldung am an
. o Wegen Krankheit: vom bis
= Bitte beantworten Sie die Fragen Wegen Unfall vom bis
Falls das Formular nicht vollstéandig (bitte Arztzeugnisse beilegen)
vornehmen. Aus anderen Griinden? ~Welche? vom bis
Der Anspruch auf Versicherungsleig Haben Sie eine Taggeldversicherung fiir den Krankheitsfall? Ja O Nein O
Kontrollperaiode, auf die er sich bez 5. Haben Sie Militar- oder Zivi . resp. Zivil istet? Ja O Nein O
Unwahre oder unvollstandige Angal Falls ja, vom bis
Unrecht bezogene Leistungen mis 6. Waren Sie in den Ferien? Ja. O Nein O
Ort und Datum: Fallsja, vom __ bis __
Waren Sie aus anderen Griinden abwesend? Ja O Nein O
Falls ja, warum? vom bis

oder diej Ihres

in oder lhres/lhrer

7a. Hat sich Ihre Unter

dun=g ve?éndert?
lom beilegen)
zulagen?

Monat erzielt (Stand: 1. Januar 2013)

Partners/Partnerin gegeniiber Kindern unter 18 Jahren oder Kindern in Ausbil-

Ja O Nein O

(Falls ja, bitte Geburtsschein, Lehrvertrag, Bestatigung der Ausbildungsstatte und/oder Abschlussdip-

7b. Hat eine andere Person (z.B. anderer Elternteil) Anspruch auf Kinder- und/oder Ausbildungs-

Ja. O Nein O

Dies ist immer der Fall, wenn diese Person ein Mindesterwerbseinkommen von CHF 585.-- pro

8. Haben Sie Lei einer and in- oder

erhalten (z.B. IV, SUVA, berufliche AHV.

bezug)?

(Falls ja, bitte Kopie der Verfligung und der Abrechnung beilegen)

ung verlangt oder
Ja O Nein

Falls nein, in welchem Umfang suchen Sie ir

Arbeit?

9.  Suchen Sie im gleichen Umfang (%) Arbeit wie im Vormonat?

Ja O Nein O
% ab wann?

10. Sind Sie weiterhin arbeitslos?
Arbeitsaufnahme am

Ja O Nein ]

Bemerkungen:

Bitte frei lassen

[z ]2

4 ‘5 ‘6 ‘7 ‘8 |9 ‘10 |11 ‘12 ‘13 ‘14 ‘15 ‘16 ‘17 |18 ‘19 ‘20 ‘21 ‘22 ‘23 ‘24 ‘25 ‘26 |27 ‘28 ‘29 ‘30 ‘31

Formularé té mbushur jo plotésisht
dhe té panénshkruar nuk mund té
pérpunohen nga kasa e té
papunéve. Kjo mund té sjellé
vonesa né pagesén e meditjeve.

«Adresa e Scan-Center»
Amt fur Wirtschaft und Arbeit
Scan-Center
Geltenwilenstrasse 18 /PF 2
9001 St.Gallen
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Sigurimet e juaja gjaté papunésisé

Nga meditjet térhigen automatikisht kontributet e
AHV/IV/EQ.

Pér shkak té ké&saj rregulloreje nuk duhet té keni friké
nga boshlléku i kontributeve.

Sigurimi pensional gjaté papunésisé i mbulon vetém
rreziget e vdekjes dhe té invaliditetit, por jo kursimet
pensionale. Pér kété arsye sigurimi i obligueshém
pensional pér persona té papuné éshté vetém njé
sigurim nga rreziget — njéjté sikurse sigurimi nga
aksidenti dhe i t& papunéve — dhe jo sigurim i plegérisé.

Pér kété arsye kontributet e deritanishme té kursyera
té pensionit, k&to jané mjetet e grumbulluara nga fondi
pensional tek punédhénési i fundit, nuk mund té
transferohen né fondin e mbledhjes sé sigurimeve
pensionale té BVG-sé.

Pér temén:
Broshurén e SECO-sé «Sigurimi pensional pér persona té papuné»
mund ta gjeni né ményré elektronike né www.arbeit.swiss

Gjaté kohés sa merrni démshpérblim té t& papunéve, ju jeni té
siguruar tek SUVA kundér aksideniteve. Kontributi pér aksidente
jashté punés (NBU) térhiget nga meditjet.

Njoftoni menjéheré RAV-in, né rast gé keni pasur njé aksident.
Kontaktoni kasén tuaj pér lajmrimin té aksidentit, e cila e deklaron
aksidentin t€k SUVA dhe dot ju dérgoj formularin e aksidentit.

Pér temén:

Broshurén e SUVA-sé «Sigurimi nga aksidentet gjaté papunésisé,
informacionet nga A deri né Z.» mund ta gjeni né ményré elektronike
né www.suva.ch/de-ch/ versicherung/versicherung/unfallversiche-
rung-fuer-arbeitslose
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Né rast sémundjeje jeni té siguruar pérmes sigurimit té té

papunéve si vijon:

— maksimalisht 30 dité kalendarike (20—22 meditje) né rast té
sémundijes s& pandérprerg,

— maksimalisht 44 meditje gjaté njé kornizé kohore.

Njoftoni RAV-in menjéheré né rast t& sémundjes.
MEé se largu pas dités sé 4-té ju kérkohet vértetimi i mjekut.
Origjinalin dérgoni tek Scan-Center.

Né krahasim me sigurimin e obligueshém pér kujdesje shéndetéso-
re (KVG) nuk éshté i obligueshem té béhet sigurimi i meditjeve né
rast té sémundjes. Shumica e punémarrésve jané té siguruar nga
punédhénési i tyre né rast t&€ mungesés sé té ardhurave pér shkak
té sémundijes. N& ju késhillojmé té verifikoni, se a ia vlené pér ju gé
té keni kété mbrojtje té sigurimit edhe gjaté papunésisé.

Pér temén:
Broshurén e SECO-sé «Udhézues pér té siguruarit> mund ta gjeni
né ményré elektronike né www.arbeit.swiss

Nése ju si kliente gjaté marrjes se démshpérblimit t& té papunéve
lindni njé fémijé, atéheré keni té drejté pér pushim té paguar té
lehonisé pér 14 javé pas lindjes.

Kérkesen pér démshpérblim té lehonisé duhet ta parashtroni tek
fondi pérgjegjés i kompenzimeve té AHV-sé.

Pér temén:

Formularin «Regjistrimi pér njé démshpérblim t€ lehonisé» mund ta
gjeni né ményré elektronike né www.ahv-iv.info > Dienstleistungen
> Merkblatter & Formulare > Formulare > Leistungen der EO-MSE

«Adresa e Scan-Center»
Amt fur Wirtschaft und Arbeit
Scan-Center
Geltenwilenstrasse 18 /PF 2
9001 St.Gallen
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Broshurat

— Papunésia:
Njé udhézues pér té siguruarit
— Masat e tregut té punés:
Njé& hap i paré pér riintegrim
— Pagesat gjaté kérkimit té& punés jashté shtetit

— Sigurimi pensional pér persona té papuné
— Sigurimi nga aksidenti pér t& papunét

— Si té aplikoj Nn& ményré té drejté?
— Letra shogéruese

— Dosja e aplikimit

— Aplikimi elektronik

— Aplikimi telefonik

— Takimi prezantues

— Fillimi né jetén profesionale

Formularét

— Kérkesa pér démshpérblim t& papunésisé

— Vértetimi i punédhénésit pér sigurimin e té papunéve
— Déshmia e pérpjekjeve personale pér punésim

— Veértetimi pér t& hyrat e pjesshme

— Detyrimi i kujdesit ndaj fémijéve

Kéto broshura dhe broshura
siashtu dhe formulare té tjera
mund ti merrni né té gjitha zyret
e RAV-it né kantonin e St.Galles,
ose si PDF dokument né
www.arbeit.swiss
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Botuesi

Amt fur Wirtschaft und Arbeit
Unterstrasse 22

9001 St.Gallen

10.2018
Kjo broshuré éshté poashtu
edhe né gjuhé té tjera e
disponueshme né fagen
www.awa.sg.ch

D.J:El



Amt fir Wirtschaft und Arbeit



